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LE CONTEUR VAUDOIS

ION DAl COUMANDEMEINT

o séde, prau su, qu'ein a dhi de clliau cou-
mandemeint. Ora on & z’appreind pequa
dein l¢ z’écoule. le parait que lé dzein

sant prau bon dinse, sein 1& savai. De noutron

teimps, l& failldi recorda & tsavon du clli que sé-

desdi : « Ecoute, Isradl », ein passeint per lo
cinquiémo : « Honore ton pére et ta mére », po
botsi per lo « Sommaire de toute la loin. L’étdi
oquie de biau de no 1& z’oare récitd o pridzo,
tsacon lo sin: 18 z’induqud pregnant |é pe grand,
et 1¢ demi-toupin 1& pe peltit, quemet : « Tu ne
tueras point ».

Ton que récitive adi lo mimo I’¢tdi lo bouibo
A Manuvet « Honore », quemet on l'avdi batsi.
Lo sin, l'&ldi lo cinquiémo ; 1& z’autro, l& savii
pas. L ¢tai venu on bocon mdmié po fini et I'8téi
tot solet tsi leu avoué son pére et sa mére. *

Quand s’ein ¢ vegniu, que lé do vilhio furant
su I’Adzo et que coumeincirant on bocon & ran-
quemald, lo menistre I'a faliu veni 1& trova.
Manuvet et sa Manuvetta I'étant pas mi soigni
que failldi @ lau pdilo eétai frd, lé fenitre dze-
vrdie, et on !di vaydi jamé lo :séldo. 16 4o me-
nistre, cein laia fé mau bin et ein s’ein alleint
traove devant I'ottd lo valet Honore et lii fa
dinse :

— M4, dis-meé vii, ton pére et ta mére sant
rido 4o fra dein lau pdilo.

— Monsu lo menistre, lau z ' bailli cllia tsam-
bra po obéi Ai coumandemeint.

— Que me di-to quie ? Lé coumandemeint
* dian-te que faut mettre cutsi sé pareint do frd ?

— 04, lo cinquiémo, que dit: A Nord lon
pére et ta mére, I’ por cein que 1& beto dau
coté dau dzoran.

Marc A Louis.

Enseignes

Un droguiste d’une ville ot il y a un monar-
que s’intitule orgueilleusement : Destructeur
brevelé des rals et des souris aw service de
Leurs Majestés.

On lit au-dessus d’une autre boutique trés
¢élégamment décorée : C’est ici que demeure le
fournisseur de lail d’dnesse de Leurs Altesses
Royales, le duc et la duchesse de ***.

Un tourneur mécanicien a demandé la per-
mission de -prendre le titre de fabricaut de
jambes de bois de son Altesse Royale ‘le prince
de ***.”

LE JORAT INCONNU

 ONNAISSEZ-VOUS le Jorat?

— Oui, certes, me direz-vous. — Depuis
longtemps, c’est le but de promenade do-
minicale de nombreux Lausannois qui veulent
fuir, en été, la chaleur étouffante de la ville, et
qui, en famille, s’en vont s’étendre dans les frai-
ches foréts du Grand-Jorat ou pique-niquer au
Chalet des Enfants, au  Chaleta-Gobet ou ail-

leurs: !
Les artistes y vont admirer les vastes sapinie-

res, aux profondeurs ombreuses, les croupes

molles, les clairiéres ensoleillées, les maisons
au toit bas et’le décor lointain et resplendlswant
des Alpes.

C’est le- paradis des. chercheurs ‘de champi-
gnons. Les chasseurs en ont maintes et maintes
fois exploré les plus petits recoins 4 la pour-
suite d’un liévre souvent hypothétique. Et nos
braves troubades, donc! Que de fois, se rendant
au Chalet, n’ont-ils pas débusqué ’ennemi (un
caporal et deux hommes sous la haute direction
du capitaine B...) caché aux environs de la fon-
taine aux Meulés.

Ste-Catherine a déja vu s’ébaucher plus d’'une
idylle au milieu du va et vient des palineurs.

C’est & Corcelles que le Conteur a fété son
cinquantenaire ; c’est dans les hameaux disper-
sés la-bas 4 la lisiére de la forét qu’habitent les
héros des histoires authentiques de Marc a

Louis; ¢’est & Montpreveyres que le tram, plu-
sieurs fois par jour, fait sa halte obligatoire. Le
Jorat est donc une région connue, classée, éti-
quetée, sans plus aucun imprévu.

Eh bien, chers lecteurs, vous étes dans l’er-
reur ! Lisez plutdt le fragment suivant tiré du
Globe-Trotler, journal illustré. (Voyages. — Dé-

couvertes. — Explorations. — Aventures. —
Demandez partout!!! Quinze centimes le nu-
méro!!).

«Il'y a quelque temps, toute une famille an-
» glaise, composée de six personnes, pére, mere
et enfants dans la force de ’adolescence, avait
quitté Lausanne pour escalader fe Jorat. Bien
que ce mont ne soit pas un des géants de
la Suisse puisque son altitude n’est que de
928 meétres, il ne laisse pas de présenter des
tournants périlleux, surplombant des précipi-
ces qui ont englouti bien des voyageurs.
» Cependant nos Anglais se flattaient d’avoir
bon pied, bon eil. Ils avaient escaladé le
Mont Tendre et la Ddle qui ont l'un et I’autre
une hauteur presque double de celle du Jorat.
Aussi avaient-ils dédaigné de recourir & des
guides ; d’ailleurs le temps était beau, le ciel
clair ; I'ascension devait.aller toute seule.
» Cependant & la Clochatte, ou ils s’étaient ar-
rétés, des habitants avaient cru déméler chez
eux une certaine inexpérience et leur avaient
conseillé de ne pas s’aventurer sans guide.

» Ils n’avaient rien voulu entendre et ils étaient

» partis, bien équipés d’ailleurs et n’oubliant pas
» d’emporter gourde d’eau de vie et bissac de
» provisions, car rien ne creuse comme les as-
» censions a l'air vif. Seulement, ils s’étaient at-
» tachés tous les six 4 une longue corde. Le pére,
» 4gé de quelque quarante-cing ans, marchait le
» premier, puis le fils.ainé, 4gé de dix-neuf ans,

. » puis la mére, puis un autre garcon et deux

» jeunes filles.

» D’autres ascensiofnistes les virent passer,
» s’avangant d’un pas ferme Au tiers de la mon-
» tagne, ils firent halte sur une étroite corniche.
» On les apercut ouvrant leur sac aux provisions
» pour casser une crodle.

» Tout & coup arriva I’écho ‘d’'un cri terrible:
» Une des jeunes filles avait glissé et disparais-
» sait au-dessus d’un gouffre, entrafnant les au-

» tres par son poids. On vit filer ainsi toute une

» grappe humaine composée de six personnes.

» Vainement quelques-uns de ces malheureux -

» cherchérent-ils & se retenir aux anfractuosités
» du roc: tous furent emportés et engloutis I'un
» apreés l'autre.....» .

Horrible, n’est-ce pas ! Mais n’avais-je pas rai-
son.de dire que vous.ne. connaissiez pas le
Jorat ?

Dans le méme article, I’auteur nous narre les
aventures de deux fiancés excursionnant, tou-
jours dans le canton de Vaud.

» Ils s’étaient attachés ’un a I’autre par une

» solide corde, embléme du lien qui devait les,

» unir dans la vie. » En gravissant ’'Alpe, ils s’é-
taient juré un amour éternel, ce qui n’empécha
que la jeune fille ayant glissé dans un abime,
son chevaleresque fiancé... coupa la corde qu’il
n’avait qu’a tirer & lui pour sauver son amie.

Si les lecteurs du journal indiqué jugent de
notre canton et des mceurs des Vaudois d’aprés
les fragments ci-dessus, il faut reconnaitre qu’ils
auront une drole d’opinion de notre pays.

TRAY ET DOU FAN YON

. ANS notre avant-dernier numeéro, notre col-
laborateur, M. Octave Chambaz, deman-
dait quelle peut bien étre 'origine de cette

locution vaudoise, un peu oubliée aujourd’hui,
que l'on'appliquait & une perspnne qui avait

-fait une erreur dans un caleul :

Lafé dé Uarithmetiké a
et dou fan yon.
w M. Vulliemin, rédactqur a la Bibliotheque

Bonzon, ke tray

universelle, veut bien nous donner, « pour ce
qu’elle vaut », dit-il, Pexplication que voici Ce
pourrait bien étre la bonne.

Il y avait jadis, & Vevey — peut-étre existe-
t-elle encore, sous un autre nom? — une mai-
son de fers et quincaillerie bien concue et tris
achalandée, propriété de M. Bonzon.

Les jours de marché, tous les agriculteurs des
environs y venaient faire leurs emplettes, outils
aratoires et autres articles.

Pour faciliter le service, en ces jours de
grande affluence, M. Bonzon, aidé de son com-
mis, préparait la veille, un certain nombre de
marchandises, prétes a livrer aux clients.

C’est ainsi qu’il faisait des paquets de deux, de
trois et de cinq faulx. Quand il avait préparé
assez de paquets de deux et de trois faulx, il en
réunissait un certain nombre, soit chaque fois

- un de trois et un de deux, pour faire des paquets

de cinq, disant : Tray et dow fan yon!
Voila tout le secret de I’arithmétique & Bon-
zon.

LES PENSEURS

Pierre-Abram et le député.

Pierre-Abram. — Dites-voi, conseiller, voil&
don qu’il est quiestion d’amputer le Grand
Conset.

- Le député. — Eh bien... oui

Pierre-Abram. — Alo ... qu’en dites-vous?...

Le député. — Que voulez-vous qu’on en
dise? C’est une motion. On l'a votée, comme
toujou; et puis, elle a été renvoyée & une com-
mission, qui étudie la question. On verra le
rapport. En attendant, y n’y a rien de fait.

Pierre-Abram. — D’acco! D’ailleu, comme

y faut reviser la constitution, on sera d’obligé de

consurter le penple, n’est-ce pas?

Le député. — Cest si... Et, le diable, lui-
méme, ne sait jamais ce qui pense... le peuple.
Vous-méme, Pierre-Abram, qu’en pensez-vous,
de c¢a?...

Pierre-Abram. — Moi?... Oh-bien... mon té!
on est la... on attend de voi ce que dira le Grand
Conset. C’est bien sit que si on peut faire des
économies... :

Le député, — C’est évident. Seulement,
voyez-vous, Pierre-Abram, y ne faut pas pour-
tant trop regarder & V’argent... surtout... .

Pierre-Abram. — Surtout ?...

Le député. — Oui... enfin... surtout..,
y s’agit des intéréts du pays.

Pierre-Abram. — Oh! pou ca, conseiller, je
dis pas. Mais, au respect que je vous dois, y
semble qu’y en a pourtant un peu beaucoup de
ces députés..- i

Le député. — C’est fixé par la loi...
c’est la loi, que diable!

Pierre-Abram. — Sans doute!...
reveni aux députés, quand on lit les papiers, on
voit qu’y en a bien'la bonne moitié qui ne dit
jamais rien. ;

Le député. — La belle affaire!... Si y ne di-
sent rien, parbleu, c’est qui n’ont rien & dire.
Puis, d’abord, y votent, ceux-la, et leur suf-
frage vaut bien celui des autres, _;e suppose! Et,
d’ailleurs, si vous vous mettez & écouter les

quand

La loi...

. journauxi...

Pierre-Abram. — Faut pas vous ficher, con-
seiller; j’ai pas voulu vous insolenter. C’est bien

" s que dans une assemblée aussi nombreuse,

tout le monde peut pas parler...

Le députe — Le bon sens! Alo, qui écoute-
rait, si tout le monde parlait? Et puis, vous
savez, Pierre-Abram, faut pas vous tromper;
ceux qui ne parlent pas, y pensent tant plus.

Pierre-Abram.—Y pensent en eux- mémes!
Oué !... Mais... & quoi?...

Le député — Aiquoi ..
que les autres ont dit, parbleul

Pierre-Abram. — Croyez-vous?... Oué!... Eh
bien, c’est pas fatigant, tout de méme. .. pou le
prix! $

Mais, pou en

. A.quoil... Mais & ce

| ———
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